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£ Nr paZadn
¥ adnych aluzji do starozytnoici. Scena otwarta na osciez,
z. pelnym widokiem na niedyskrecje zakulisowe, aktorzy
w prywatnym odzieniu i prywatnym nastroju: Wchodzi nar-
rator i stara sie wprowadzié lad w 6w pozorowany roz-
gardiasz. Pojawiaja sie fracmentaryczne dekoracje, ptécien-:
na kurtvna zasltania potkolem robocze tylty. Jej wijazd na--
szynie daje $wietny efek! teatralny. : PEEETT S R T
Katowickie przedstawienie »Anlygony” Anouilbha jest po-
wtorzeniem -sosnowieckiej inscenizacji. Ten sam rezy'ser, ‘ci
sami: aktorzy w rolach glywnych, bo Katarzyna Kulik od
‘nowego sezonu przeszla-do *Teatryu: Slaskiego,. . ...
O, duet, juz® weze$niej nagrodzony Zlotymi Maskami, jest

rzeczywiscie” swistny. -Caty: .dramas ,zalezy- .od ich dialogi, «
ktory prowadza znakomicie.. Antygona: Katarzyny Kulik, .
cheé: krucha i niedoswiadczona.. znajduje:'w sohie dosé sity

- i plomienia, by przeciwstawié¢ sie Kreonowi, odrzuci¢ wszy-
stkie kompromisy i trwaé¢ do konca w swoim postanowieniu.
Jej bunt nie ma charakteru. metafizycznego, tatwq siz utoi-
samia ze wsnolczesnymi konfliktami, ktore angazuja jed-
nostke przeciwko catej wtadzy. Kreon Bernarda Krawczyka
nie jest tyranem, ale doswiadezonym wladea, Swiadomym
zagrozeri politycznych i troche zmeczonym ciezarem rzadze-
nia, czym nas ujmuje. Sprowokowany uporem dzierlatki,
zyjacej ztudzeniami, poswigca ja whbrew sobie dla racji
stanu. -

Sercem .jesteémy po sironie Antygony, ale i Kreonowi
nie mozemy odmowic¢ stusznoéci. Anouilh zostawia nam sze-
roki margines rozwazan. .

Reszta postaci jest juz tylko tlem. Ze swada i czytelnie
zastepuie chor Tomasz Radecki, dowcipny jest Strazak Woj-
ciecha Gorniaka, reprezentacyjna i lawirujaca wérod nie-
szczeécia Ismena. Joanny Budniok-Machery, nietypowa w
nianiowaniu Piastunka Begumily Murzynskiej, zatliwy Hai-
mon Piotra Warszawskiego. W pozostalych rolach ozladamy:
Michala Roesinskiego, Wieslawa Kupczaka, Jerzego Kuczere
i Marie Wilthzim. ;

Jakie moga byé zarzuty? Za duio w tym spektaklu jest
krzyku, jako formy argumentu. Za duzo .maltretowania”
Antygony, ktora oponenci rzucaja na ziemie. niby jakas po-
duszke. Spektakl mogt nvé o kwadrans krotsay, skoro za-
hralilo w nim przerwy. Tempo jego w {inale wyraZuie opa-
da, czego wyrazem skrzypigee krzesla. A przeciez wezeéniej
miodziez jest idealnie zastuchana..

LAntygona” Jeana Anouilha, przeklad Jadwigi packicwicz,
rezyvseria Rogdana Toszy, scenoegrafia- Waclawa Kulw Pre-
miera w Teatrze Slaskim w dniu 8 listepada br.
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